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CORDOBA, 2 7 FEB 2007

VISTO las presentes actuaciones, relacionadas con el Convenio
Anexo al Acuerdo de Cooperacion suscrito entre esta Universidad y la
Universidad de Bologna (ltalia) en el afi> 2005, el que tendra por objeto
establecer un programa de intercambio de estudiantes; atento lo
manifestado y solicitado a fs. 1 por la Facultad de Lenguas, lo informadd a
fs. 7 por la Secretaria de Relaciones Institucionales, a fs. 8 por la Secretaria
de Relaciones Internacionales, a fs. 9 por la Secretaria de Administracion, lo
dictaminado por la Direccion de Asuntos Juridicos bajo el nro. 35707, y
teniendo en cuenta lo dispuesto por las Resoluciones del HCS nros. 344/99
y 458/03,

El. RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE CORDOBA
RESUELVE

ARTICULO 1.- Aprobar el Ccnvenio Anexo al Acuerdo de
Coopew ion suscrito entre esta Universidad y la Universidad de Bologna
(talia), en version espafol-inglés, obrante a fs. 13/156 y 19/21
respectivamente, y que en fotocopia forma parte integrante de la presente, y
suscribirlo.

ARTICULO 2.- Establecer que los jastos emergentes de la ejecucion
del Convenio Anexo que por esta Resolucion se aprueba y que
correspondan ser afrontados por esta Universidad, cleberan ser imputados a
los recursos de la Dependencia receptora del o de los estudiantes.

' Conﬁqo Superior.

ARTICULO 3.- Comuniquese y dése cuentd/
sk , /

Pror. lic, JORG H GONZALEZ
LIS

UNIVERSIDAD :;.,~_/\ DE CORDODA
prof. ing FELIX R ROCA

SECHETARIN GUMERAL

RESOLUCIGK'N: o heenng "“
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ANEXO AL ACUERDO DE COOPERACION ENTRE UNIVERSIDAD DE

BOLOGNA'Y LA UNIVERSIDAD DE CORDOJBA PARA EL INTERCAMBIO DE
ESTUDIANTES DE PREGRADO

La Universidad de Bologna, representada por su Rector Profesor Pier Ugo Calzonari, y la

Unmiversidad Nacional de Cérdaba, representada por su Rector Ing. Jorge Gonzadlez, acuerdan lo
siguiente:

ARTICULO 1

Ambas Universidades acucrdan por el presente cstablecer un Programa de Intercambio de
Estudiantes.

ARTICULO 2

FInimero de candidatos admitidos en ¢ Programa de Intercambio para cada aiio académico no serd
superior a 4 estudiantes. Ambas instituciones se comprometen a ascgurar la paridad del ntimero de
cstudiantes de cada parte mientras el presente Acuerdo zsté en vigencia. A este fin, y con cl

consentimicnto de la institucién anfitriona, los intercambios estudiantiles podran exceder el nimero
de dos estudiantes por afio.

ARTICULO 3

Los estudiantes permanceerdn inscriptos en su Universidad de origen donde saldaran los arancelcs
correspondientes y seran eximidos del pago de matricula y aranccles ¢n la Universidad anfitriona,

Cada cstudiante asumira diversos gastos asociados a la adquisicion de material de cstudio, trabajos
de campo (en caso de que estén previstos) y demas actividades académicas opcionalcs.

ARTICUTLO 4

Ll periodo de intercambio tendrd una duracién minima de un semestre académico que podra
extenderse a un maximo de dos.

ARTICULO 5 _
Los cstudiantes participantes permancceran matriculados como cstudiantes de pre grado en su

Universidad de origen, retornarén a la misma para la obtencioén de su titulo de grado y no podran
graduarse co la Universidad anfitriona.

ARTICULO 6

La institucion anfitriona evaluard la actuacion académica de cada cstudiante de intercambio segun
sureglamentacion interna y enviard a la institucion de origen, la certificacion correspondicnte. La
mstitucién de origen sc compromele a rcconocer las naterias cursadas y aprobadas por los
estudiantes que hayan participado del intercambio de acuerdo con su reglamentacion interna.




ARTICULO 7
Cada Universidad designard a un coordinador académico para cl programa dc intcrcambio.
Siguicndo los términos del presentc Acucrdo, los estudiantes que participen en ¢l programa, seran

seleccionados en su institucion de origen. La institucién anfitriona se rescrvara la admision
definitiva de los candidatos.

ARTICULO 8

Cada cstudiante confeceionard ¢l programa de estudios 2 realizar en la institucidn anfitriona
conjuntamente con los conscjeros académicos de ambas irstituciones. La institucién anfitriona
podri establecer requisitos de dominio de la lengua oficial del pais, u otros prerrequisitos, scgun su
propia reglamentacion y de acuerdo con las carrcras ofrecidas.  Los estudiantes de intercambio

podran inscribirsc normalmente en aquellos cursos que no cstén sujetos a restricciones de
matriculacion.

ARTICULO 9
Los cstudiantes de intercambio deberan cumplir con los requisitos del pais anfitrion en lo
concernicnte a {ramites migratorios, también cuando éstos incluyan a familiarcs o demas personas

a cargo, siempre que la situacion asi lo requiera. Ambas instituciones acuerdan que las leyes del
pais anfitrion sc aplicaran en rclacion con asuntos referidos a:

a) La obligacion de las partes cn relacion con el programa consensuado con la
mstitucion anfitriona, segun Jos términos del presente Acuerdo.
b) La provision de servicios educativos por parte de la institucidn anfitriona y

¢) La privacidad en cuanto a la informacién personal proporcionada por los estudiantes
matriculados en la institucidn anfitriona.

Los estudiantes dc intercambio se comprometeran a actualizar la inforraacién de contacto durante
cl periodo de intercambio.

ARTICULO 10

Los estudiantes de intercambio contratardn un scguro de salud contra todo riesgo vlido cn cl paisy
cn la stitucion anfitriona. Los estudiantes de intercambio asumiran la responsabilidad por sus
propios gastos incluyendo viaje, comida, alojamicnto y servicio de salud. La institucién anfitriona
asistird a los estudiantes en la biisqueda de alojamicnto prov sorio en caso de ser necesario.

ARTICULO 11

El presente Acuerdo entrara en vigencia a pattir de la fecha de su firra y tendra validez por tres
afos. Cada parte podrd ponerle fin antes de tal fecha siempre que lo comunique por escrito seis

meses antes de la fecha fijada. Ast mismo, podrd ser renovado mediante manifestacion expresa de
las partes scis mescs antes de su vencimicnto.

tin ¢l caso de que una de las partes decida poner fin al presente Acucrdo, Ja institucidén anfitriona
respetard los terminos del mismo para aquellos estudiantes que hayan sido admitidos antes de la

feeha de finalizacion, como si cl Acucrdo permanceicse en vigencia  durante cl periodo de
intercambio.




Las partes pueden, cuando lo dispongan y de mutuo conscntimiento, revisar o hacer modificacioncs

al presente Acuerdo. Ninguna revision o modificacién entrara en vigor hasta que las partes hayan
firmado una carta que asi lo disponga.

Frecha: Fecha:

El Rector de la Universidad de Bologna El Rector de Ia Universidad Nacional de
Cordoba
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ADDENDUM TO THE AGREEMENT OF COOPERATION BETWEENTHE ALMA
MATER STUDIORUM-UNIVERSITY OF BOLOGNA AND
THE UNIVERSITY OF CORDOBA FOR STUDENT MOBILITY

The University of Bologna, represented by its Rector Professor Pier Ugo Calzolari, and the
Uversity of Cordoba, represented by its Rector Ing, Torgz Gonzalez, agree (o the follow

ing:

ARTICLE |

- The two Universitics enter into this agreement in order to promote the excl

1ange of students

ARTICLE 2
The two Universitics shall cxchange not morc than 4 stud

undertake to balance the numbers of students from c
With the agreement of the host nstitution the numb

exceed two where it is necessary to “balance” the numbers of exchange students.

cnts each academic year. The institutions
ach irstitution over the term of the Agreement,
er of student exchanges in a particular ycar may

ARTICILE 3
Provided they have paid the appropriate fees to their homz institution, exchange students shall not

be required to pay examination foes, matriculation fees or tuition fees to their host institution.

Exchange students shall, however, be responsibic for any other cost such as the cost of textbooks,
ficld trips (if any) and other optional coursc charges.

ARTICLE 4
The minimum length of the study abroad period is onc
maximum length. to another semester.

semester, which may be extended, as a

ARTICLE 5
Participating students shall normally continuc as candidates for degrees at their home University

and shall not be candidates for degrees at the host University. Participating students, by the time and
until the end of eorolment abroad. cannot get their final degree at their home University.

ARTICLY 6

The host institution shall evaluate the academic performance of cach exchange student according (o
its rules and shall send the home institution the acadernic record/transcript of cach exchange

student. The home institution underiakes (o recognize couses taken and exams passcd at the host
university by exchange students to its own regulation.




ARTICLE 7
Each University shall appoint a co-ordinator for the exchange program. The students participating

i the exchange program under the terms of this Agreement shall be se.ccted initially by the home
institutions, and the bost institution shall make the final admission decisions in cach case.

ARTICLE 8

Each exchange student shall determine the study program at the host institution in consultation with
academic advisors of both the home and host institutions. Depending or the study course, languagce
requircments and/or other prercquisites may be imposed in accordance with the regulations of the

host institution. Exchange students will normally be permitted to enter courses unless these courses
arc subject to limited enrolments.

ARTICLE 9
Exchange students will meet all requirements of the host conntry as regards immigration, including
where appropriate, arrangements for their families and dependents. Each institution agrees that the
laws of the host country will apply in relation to any matter concerning:
Q) The parties tespective obligation in connection with a program ncgotiated with
the Host institution under this agreement
h) Provision of cducational scrvices to studeats by the Host institution, and
c) Privacy or protection of personal inform ation of the student envolled with the
Host institution,
Iixchange students shall ensure that they keep their host institution fully informed of their movements and

their contact details during the period of their exchange. The host institution will act as the point of contact
with the student.

ARTICLE 10

Exchange students shall take out comprehensive health insurance which is valid in the host country
and host institution. Exchange students shall be responsible for their own expenscs, including travel
cxpenses, food, accommodation costs, and health carc fezs. The host institution will assist the
exchange student to find initial accommodation wherever necessary.

ARTICLE 11

This agreement shall enter into force on the date of its signiag by both institutions and is valid for a
period of three years. Each of the two partics shall be able to withdrav by forwarding a 6 months
prior written notice to that cffect. In the absence of such an carly termination, the renewal of this
Agrcement shall be reviewed by the two institutions no Icss than six months prior to the natural
termination of the current Agrecment.

In the cvent that cither party terminates the Agreement, the host instituzion shall honor the terms of
the Agreement for students whose cxchange has been approved prior to termination, as if the
Agreement remained in foree for the period of exchange.

orosor




The terms of this Agreement may be revised or modified at any time through joint review and
rccommendation by both institutions. No revision or riodification shall come into effect until such
time as both institutions have signed a letter agreeing to the revision or modification.

The Rector The Rector
of the University of Bologna of the University of Cordoba




